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VCM Regal “Megosa” Mini 
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Wichtige Information 
Dölazite informäcia!Dül&Zitä informaceWazne informacjelmportant information Wichtige Information 
Citajte pozome.Ctete peciive.Przaczytaj uwaznia.Sorgfältig lesenRead carefully. 
lnformäcie si uschovajte pre pripad potreby.Uschovejte pro pozdiij§I popufäi.Diese Information aufbewahren Zachowaj ulot~na przyszloäc.Keep this informalion for further reference. 

@D VAROVANi ~ UPOZORNENIE(E0 UWAGA(QD ACHTUNG~ WARNING 

Serlous or fatal crushlng lnJurles can occur Wenn Möbelstücke umkippen, können ernste Przewrocenie si9mebli mote doprowadzic Pokud se näbylek pi'evhrhne, müie dojit Pravrhnutie näbylku mote spiisoblf 
from fumltura tlp-ovar. To pravant lihls fumltura oder lebengefährtiche Verletzungen durch do powunych obraierilublimlercl.Aby k valml vünym nabo dokonca fat61nlm väineai smrterne zranenia.Aby sa 
from tipping ovar it must ba panmanently fixed Elnklemman die Folge sein. Um zu verhindern, zapobiec przewr6ceniu siQmebla, nalaiy na poranenim.Abyste pi'evrieni näbylku zabranili, prediilo prevrhnutiu näbylku, upevnite 
tothewall. dass das Möbelstück umkippt, muss es fest state przymocowatgo dosciany. musite ho natrvalo plipevnit ke stene. ho ku stene. 

an der Wand verankert werden. 
Fixing devices for the wall are not included since Wzestawie nie znajdujqsiQtadne$ruby mocujqce, Upaviiovaci material nani soucäsli balani, protoza Upevnovacl material nie je suaasrou balenia, 
different wall materials require different types Beschläge für die Wandbefestigung sind nicht poniewazr6zne rodzaje$cian wymagajqr6znych se lisi v zävislosti na materiälu stiiny. Pouzivejte pretoze na katdy material steny je 
offixing devices. Use fixing devices suitable for beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha­ typ6w$rub. Utyj$rub odpowiednich do$cian w tedy takovy upevnovacl material, ktery je vhodny potrebne pouzit'iny typ skrutky a hmozdinky. 
the walls in your home. For advice on suitable ffenheit abhängig sind. Befestigungsbeschläge Twoim domu. W przypadku wqtpliwo$ci, jakich na steny u väs doma. Pokud se potl'ebujete poradit, Poutite upevnovacf materiäl vhodny 
fixing systems, contact your local specialized benutzen, die für die heimischen Wände geeignet $rub uzyc, skontaktuj siQZ najblizszym specjalis­ obrana sa na mistniho odbomika. na konkretny typ materialu, z ktoreho je 
dealer. sind. Bei diesbezüglichen Fragen den örtlichen tycznym sklepem. va§a siena vyrobena. V pripada potreby 

Fachhandel zu Rate ziehen. sa poradte s odbornlkom. 

lnformazioni importanti. Belangrijke informatie Information importante lnforma\ii importante önemli bilgi lnformaci6n importante 
Leggi attentamente. Goed lezen Alire attentivement. Cite~te cu aten~e. Dikkatli okuyunuz. Leer detenidamente. 
Conserva queste informazioni per ulteriori Bawaar daze informalia voor toakomslig Conserver ces informalions pour un usage Pästreazäaceste informaVi pentru referinte Bu kllavuzu ilerde gerekebilecegi igin Guarda esta informaci6n para consultaria 
consultazioni. gebruik ulterieur. ulterioare. saklayiniz. en elfuturo. 

(§§) ADVERTENCIACii) AWERTENZA ~ UYARI(HD WAARSCHUWING ~ AVERTISSEMENT 

Pot survenl ränl grava dacäte impledlcl Mobityanin devrilmesi sonucu ölUmcUI veya Puedan producirse lesiones graves ofatales 
compresslone serte o fatall. Per pravanlra 
Se II mobile sl rlbalta puo causare leslonl da Wanneer meubels omvallen, kan er emstig of Risque de blessura grave en cas de chute du 

de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea si welca un mueble. Para evitar que vuelque 
il rischio ehe il mobile si ribalti, quest"ultimo 

clddi yaralanmalar meydana gelebllir.levensbedrelgend beklemmlngsletsel ontstaan. meuble. Pour 6vlter que le meuble ne bascule, 
ränlrllor, flxeaziimoblla pe perete. Devrllme rlsklnl önlemek l~ln mobllyanln aste mueble, debe fiJarse panmanentemanta a la 

deve euere fiuato penmanentemente 
Om te voorkomen dat dit meubal omvalt dient il laut le fixer aumur da fa~n panmanante. 

parad. 
alla parate. 

duvara sabiUenmesi gerekmektedir.dH penmanent aan de wand te worden bevestigd. 
Accesoriila da fixare pantru parete nu sunt incluse 

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen depend du materiau du mur sur lequel est fixe 
Les fixations ne sont pas incluses car leur choix 

deoarece materialele diferite din care sunt fäcuti Duvar yapi malzemeleri farklilik gösterebileceginden No se incluyen los dispositives de fijaci6n, dado 
Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono pere\ii au nevoie de accesorii diferite de fixare. ,mobilyanin duvara sabitlenmesi i9in gereken qua los diverses materiales da pared requiaran 
inclusi perche pareli di materiali diversi richiedono 

aangazian verschillanda wandmatarialan verschill- la maubla. Utilisaz das fixations adapteas au 
Folosa~I• accesoriila da fixare potrivita pantru baglanti pa,valari ürüne dahil degildir. Evinizin duva diferentes tipos de herrajes de fijaci6n. Usa 

lipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistami 
ende soorten bavestigingsbeslag vereisen. Gebruik materiau du mur. Pour obtenir des conseils sur 

pere\ii camerei tale. Contacteazäun specialist yapi malzemesine uygun baglanti parvalari seginiz. herrajes adecuados para el material de las 
di fissaggio adatti alle pareli della tua casa. Per 

bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden les fixationsa utiliser, adressez-vous a 
dacänu~i cere sunt accesoriile potrivite pereUlor Duvar yapi malzameniza uygun baglanti parvalari parades da tu casa. Para saber cuälas son los 

maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore 
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin- un revendeur specialise. 

casei tale. satin almak i9in en yakin yapi market ya da bir herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreterla 
specializzato. 

gsbeslag, neem contact op met de vakhandel. 
nalbur dUkkanindan bilgi alabilirsiniz. habitual. 

Bitno! Fontos informacio lmportante!Vszne informacije Viglige oplysninger! 
Pazljivo procitajte. 

BalK/l•ea iHljJOpMa4iR 
Pazljivo procitajte! Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg Ler estas inslru9(l8S cuidadosamente. npo4'1T8•Tey88lKHO Las omhyggeligt. 

Saruvajte ove upute za buduce potrebe. Guardar como referencia.Saruvajte za ubuduce. ezt a papirt! Gern disse oplysninger til senere brug.36ape>KiTb 410 iHCTJJYKllito 

~ UPOZORENJE C8Q) FIGYELEM <ED IMPORTANTE (Qg) ADVARSEL~ UPOZORENJE ~ YBArA 

As quedas de movels podem orlglnarAko se namJeltaJ prevme mo2e dotl do Mogu nastatl ozbiljne povrede usled prevrtanja Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes n8AiHHR H838KPiM8HMX Me6nie M0)K8 cnp1111.11o1- Der kan opsta atvortlg eller llvsfarllg 
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegli asmagamanto ou morta. Estesnameltaja. Da ovaj nameltaj ne bi pao, mora balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada­ HVITI1 cepM03H8 a6o CM8pT8IlbH8 rpaeMyeaHHJI tilskadekomst hvis moblat valter. For at undga 
prevrtanje, namjeitaj mora bltl prlcvriicen na zld stalno bltl prlcvriicen za zld. lyozd, a butort megfeleloen a falhoz kell movels devem ser ftxados a parede at moblet valter, skal det fastgores penmanentn,o,q•H•. L1106 38no6irrn nepeK",QaHHto 4•x 

rogziteni. para evltar posslvels quadas. Me6nie, i"x Cß~ Mil.lHO np111KPirn1m1 A0 CTiHL-1 tllvaggen. 
Nisu dati okovi, tiplovi i§rafovi za pricvra(:ivanje 

razlicite vrste zida zahtjevaju uporabu razlitilih vrsta 
Pricvrsnici za zid nisu prilofoni s obzirom da 

jer se zidovi razlikuju i razliciti materijali zahtevaju Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek Os diferentes tipos de parede requerem Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer 
pricvrsnika. Upotrijebite pricvrsnike prikladne 

Kpin11eHHJI ,QO CTiHM He AOASIOTbcs:I, OCKißbKM piaHi 
i razlitite okove. Upotrebite one koji su pogodni a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz diferentes tipos de ferragens. Utilize Marepian• nOTpe6ytoTb piaH•x Kl)innaHb. og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og 

za zidove vaAeg doma. 2a savjet o prikladnim ferragens adequadas as paredes da suaza zidove u vaAem domu. 2a savet koje okove da kulonbozo rogzito eszkozokre van szukseg. 81o1KOp1o1croeyMre l(l)immbHi np1o1crpoT, sud nacytOTb rawlplugs, der passer til vaggene i dil hjem. Hvis 
vrstama pricvrsnika kontaktirajte lokalnu upotrebile, obralile se u lokalnoj gvoMari. Mindig a fal lipusanak megfelelo szerelvenyeket casa (nao incluldas). Se nao tiver a certeza MaTepiany Baw"" criH. 3a nOp8/10IO IJIOAO du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du 
specijaliziranu trgovinu. hasznalj!A megfelelo rogzitok kivalasztasahoz do tipo de parafusos ou ferragem a usar, H8ß8)1(HMX CMCT9M KPinneHHR aeepra'1T8Cb y skal bruge, skal du kontakte et byggemarked. 

fordulj segitsegert a szakuzletek munkatarsaihoz! consulte uma loja de ferragens. Mic1.1eey cne1.1ia11iaoeaHy Kpa.MHMU,IO. 

rqµ0VTIK~TT Aqpocpopio 
BH•MareJlbHO nposITTa•re. 

B8JKH8 •HljJopM84MR Viktig informationBIDKHaR •HljlopMa4"" Viktig informasjon Tärkeää tietoa 
llloßli<JTE TTpOOEKTIKli 

CoxpaHMT8 3TY •HljJOpMa4•10. 
n~erere BHl,1MareJ1HO Läs noga Las noya. Lue huolellisesti. 

Cl>uA<l~TE OUT~ Tqv TTAqpocpopio y,o µEMovl1•~ 
ovocpopa. 

3anaaere raa• MHljJOpMa4•• 38 lib,Qe~a cnpaeKS. Spara informationen för framtida bruk Ta vare pa danna informasjonan for fremlidig bruk. Säästä mahdollista myöhempää tarvetta varten. 

(filD BHl-1MAHl-1E (]v BHl-1MAHl-1E ~ VARNING (8g) ADVARSEL <I[) VAROITUS @5) nPOEläOnOIH!:H 
OnpoKlll,QblBBHMe Me6em, MmKeT npMBeCTVI K npeK8T-yp88H8TO Ha ,... Me6en MOlKe AS Allvarllga eller llvsfarllga klämskador kan ske Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler Huonekalun kaatuminen voi aihauttaa vakavia 

Eopapoi ~ µ01paio1 rpauµar,aµoi aTrO auv8A1q,q,cepb83HblM VlßM CMeprenbHblM T8Il8CHblM npMLIMHM cepM03Hl,1 Mlll,1 (paT8I1HM H8paHRB8HMR. om möblar tlppar övar. För all förhlndra alt som velter. For a forhlndre at dette mobelet tal kuolemaan johtavla vammoja. 
µnopEi va auµPow aml TO avanolloyup,aµanoepeJtC,QBHMRM.~JlR npe,QOTBP8W.8HVIR onpoKM­ 38 ,Q8 11136erHere T83111 onaCHoCT, 38KJJenere den här möbeln tippar maste den fästas !aller, ma dat festes penmanent III vaggan. Kaatumlsen estämlseksl huonekalu tulee 
miTTAou.na vo npoAaµpavtTO, TO avanolloyll­,QblB8HMfl Me6enb ,qomKH8 6b1Tb noCTos:IHHO 3,qp0eo aa creHara. permanent vld väggen. kiinnittää pysyvästi sainään. 
p1aJ,1a EVDC.: miTrAou1 auT6 Ba 1rptrrE1 va Eiva1 

KoMM8KTbT He BKflto'-188 M8X8HM3MIII 38 npMKJJ8nRH8 Fäslbeslag för väggen medföljer inta aftarsom olika 
np1,1t<penneHa K CTeHe. Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike 

µ6v1µa ar1p,wµtvo OTOV TDlx.ovegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler Pakkaus ei sisällä seinään kiinnitämistä varten 
Kpen8)1(Hble cpe,qcrea AJlR KJ)8M8HIIIR K CTeHe He KbM CTeH8TB, Tblil KaTO pa3JlMLIHIIITe CTeHHIII väggmaterial kräver olika typer av fästbeslag. som passer lil veggene i hjemmet ditt. Kontakt tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia 
np1,111ara10TCR,,QJ1R pa3Hblx uarep1,1a11oe CTeH uarep1,1a111,1 1,13111cKBST pa3111,11.1H1,1 np111cnoco6neHMR. Använd ett fästbeslag som passar för väggarna To •~op,~µorn an:ptwaq~ arov 101)(0 &:v TTEp1Aaµ­
rpe6ylOTCR P8311"1LIHbl8 KJJ8nJ18HIIIR.~Cnanb3ylilre ~3nan3ealilre M8X8Hlll3MIII 38 nplllKJJ8nRH8, hemma hos dig. För rad om lämpliga fästbeslag, 

din narmeste faghandel for rad om festemidler. seinämateriaaleja varten tarvitaan erilaiset 
ßavovro1, ötöoµtvou (m 10 ö1ocpopET1Ka uA1K<l 10lxwv 

KpeneJKHble Cpa,QCTB8,nll,QX(),[lll~•e A"R MSTepMana n-~· 38 creHMTe B AOMa ••_Qfil,pHere KbM kontakta din fackhandlare. 
kiinnikkeet. Vslitse kiinnikkeet kotisi seinämater­

OTT0ITOÜV KOI ÖI0cpol)ETIKOU~ TÜTTOU~ •~op,qµliTwviaalin mukaan.Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden 
ClTEptwaq~. XpqaiµOTTOl~ClTE ~apr~µorn ClTEptwaq~CTeH B BaweM AOMe.Ecn1,1 Bbl He yeepeHbl,K8KOlil cne~111a111,1a111p8HTbproee433-CbB8TOTHOCHO valintaan voit kysyä rautakaupasta. 
KOTaAAqAa y,o TOU~ lOi)(OU~ lOU ornrnou aa~. noTllln KpenlleHMlil nD,QXO,QIIIT K,QaHHOMY M8Teplll8I1Y, nO,QXOARlJ.1111 MOHTa>KHIII CIIICT8Ml,1. 

TTAr]pocpopiE~ "l(ETIKli µE TU KOTli.\AqAa ~apr~µaTO 
CJTEpfwarJ~. auµßouAEu8EITE ro EIÖIK6 KOT0crrqµa Tq~ 
ntp1ox~~ aa~. 

o6paTIIIT8Cb B cne~lll8111113111p088HHbllil M8ra3MH. 
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